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Megjelenik
hétfő kivételével mindennap. 

Telefonszám 180.

Hitei' mai Jelentése.
B ud ap e st, szept. 4.

(H iv a ta lo s ) K E L E T I H A R C T É R : R om á n ia  e lle n i h a rc v o n a i:  
E lő csa p a tcsa tá ro zá s  és tü z é rs é g i tű z . A  h e ly z e t k ü lö n b e n  
v á lto z a tla n .

K á r o l y  f ő h e r c e g  l o v a s s á g i  t á b o r n o k  
h a d s e r e  g  a r  c v o n a 1 a : A z  o r o s z o k  é j j e l  n a p 
p a l  f o l y t a t j á k  e r ő l k ö d é s ü k e t ,  h o g y  a 
s z ö v e t s é g e s e k  k á r p á t i  e l l e n á l l á s á t  m e g t ö r 
j é k .  S z á m o s  p o n t o n  e l k e s e r e d e t t  h a r c o k  
t á m a d t a k .  A z  e l l e n s é g  t á m a d á s a i t  t ű z - ,  
s z u r o n y -  é s  k é z i g r á n á t h a r c c a l  v e r t ü k  
v i s s z a .  A z  o ro s z o k n a k  F u n d u l-M o ld o v in tó l d é ln y u g a tra  és a 
T a tá r-s z o ro s  v id é ké n é l e lé r t  h e ly i e lő n y e it e l l e n t á m a d á 
s o k k a l  n a g y o b b á r  a t ö n k r e  t e t t ü k .  A z  e lle n sé g  
n a g y  veszteséget sze nve d e tt. A z  e llenségnek B rz e z a n y tó l d é l
k e le tre  fo ly ta to t t  vesz te sé gte lje s  tám adása i sem  já r ta k  s ik e r re l.  
E gy  k is  á ro k re s z é r t a h a rc  m é g  fo ly ik .

L i p ó í  b a j o r  h e r c e g  v e z é r t á b o r n a g y  h a d -  
s e r e g a r c v o n a l a :  A z  e llenség  Z b o ro w tó l é szakra ,
to vá b b á  W o lh y n iá b a n , S w in u c h y  és S ze lw o w  k ö z ö t t  s zá m ta la n  
tö m e g  fe lh a szn á lásá va l in té z e tt tám adása i i s m é t e l t e n  
m  e g  h i  u s u 1 1 a k .

O L A S Z  H A R C T É R : S e m m i k ü lö n ö s  esem ény n e m  v o lt .
D É L K E L E T I H A R C T É R : V io r á tó l (V a lo n a ) d é lre  az o la s z o k  

e lő n y o m u lá s á t tö ké le te se n  v is s z a v e rtü k . A z  e lle n sé g  k é n y te le n  
v o lt  a W o ju sa  b a lp a r t já ra  v is s z a v o n u ln i. V a l a m e n n y i  
á l l á s u n k  ú j r a  b i r t o k u n k b a n  v a n .

'  y W W v V ’.f->*

G örögország e lfogadta m  ántáinf 
feltételeit.

G én i, szeptem ber 4.

(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)
A R e u te r ü g y n ö k s é g  je S e w íi: G ö rö g o rs z á g  agésr. 

te r je d e lm é b e n  e lfo g a d ta  a i  á n tá n t k ö v e te lé s e it.  A 
p á s ta  és tá v írd a  in té z m é n y  e lle n ő rz é s é t m á r m e g 
k e z d e tté k .

Londont 13 Zeppelin bombázta.
L o n d o n , szeptem ber 4.

(Magyar Távirati Iroda.)
H iv a ta lo s a n  je le n t ik  : Ma é jje l 13 lé g h a jó b ó l á l ló  n ém e t 

í lo t ta  a le g o o rz a s z tó b b  tám adást in té z te  A n g lia  k e le ti g ró fs á g a i 
e lle n . A cél L o n d o n  és_ az ip a r i k ö z d o n to k  v o lta k . Csak 3 lé g 
h a jó  é rte  el L o n d o n t. Á g y ú in k  és re p ü lő in k  tü ze  Iá n g b a b o ri-  
to t t  egy lé g h a jó t, a m e ly  C u ifle y n é l a fő id re  z u h a n t. Á  m á s ik  
ké t lé g h a jó t e lű z té k  lö v e g e in k . N ag yszá m ú  b o m b á t d o b ta k  a 
k e le ti és d é lk e le ti g ró fs á g o k ra . A z  á ld o z a to k  szám a m ég Ism e 
re tle n , de te k in tv e  a lé g h a jó k  és a le d o b o lt  b o m b á k  szám át, 
nem  le h e t je le n té k e n y .

L á n g o l
délkeleti határunk, a m agyar eget 
festik vérszinűre  azok a gaiád  
tüzek, am elyeket ra b ló  szom 
szédaink g y ú jto tta k  fe l fe le ttünk. 
Az égő zsarátnokok borza lm ai 
elől futva m enekü lnek testvére ink. 
Ide is jö n n ek  hozzánk Ú jv id é kre  
és Bácsm egyébe, hogy it t  a leg- 
dusabh fo rrását ta lá ljá k  m eg a 
szeretetteljes fogadtatásnak.

N incs ahhoz em beri agynak 
kellő ereje, h o g y  igazán e lké p 
zelhesse: m it je le n t m enekü ln i 
az ősi íészekből, vagyon t és 
m indent prédára hagyn i a m ez
telen é le t m e gm e n té sé ért! É v 
ezredes fő id n e k m inden sarka, 
szépapákról m aradt m inden röge, 
évszázados fák m inden levele, fű. 
virág, az u t pora, az udvar p o 
csolyája, a kávás kú t, az ősi 
székely kapu, a v irágos tornác, 
m inden, m inden, a g yerm e kko ri 
emlékek m inden le lk i szála és 
érzése egy p ilana t a la tt ronggyá 
vált, üszőkké, ham uvá vá ltozo tt, 
egy szem rebbenés a la tt veszett 
el, hacsak rö v id  idő re  is, az a 
m agyarvilág, am ely évszázadokon 
át ő rzö tt m in ke t a Kelet fe lő l j 
fenyegető barbárveszedelem  elő). I 
Ezek a m agyar testvérek le tte k  j 
fö ldön fu tók , ezek m enekü lnek ide 
hozzánk, csupa tehetetlen, kö- 
nyörü le lre  é rdem esjía junk, vérünk, 
tisztes aggastyánok, asszonyok, 
gyerekek. M ert a fé rfiak fegyver
ben á llanak és h e lye ttü n k  véd ik  
a m i ősi hazánkat. N y ílja n a k  m eg 
Ú jvidéken és Bácsm egyében a 
lakásajtók, m in t a n y ito t t  szivek, 
h ív ju k , ö le ljü k  m agunkhoz test
véreinket, ne ism é tlő d jé k  m eg az 
ősi m agyar á tok, m e ly  szerin t a 
hajlékta lan  honta lan  is e hazá
ban, Van Ú jv id é ke n  sok |üres 
ház, üres lakás, üres ágy, egy 
fedett kam ara, egy kis  zug, aho l 
egy-egy h a jlé k ta la n  család elfér. 
Van Ú jv id é ke n  sok jó m ó d ú , há
borúban m eggazdagodott em ber. 
Nyissák azok is k i m egduzzadt 
pénztárcá ikat és n yú jtsá k  a le 
hetőségét, hogy ők a háború 
szerencsései segíthessenek a há 
ború s ú jto ttja in . De tegye m eg 
m indenki, más is a kö te le s
ségét.

Van még m agyarok Istene, él 
még a hon fö lö tt az ősi g o n d 
viselés s ha sú jt is egy p illana tra  
hatalmas ka rjáva l, ez az erős kar 
fogja fe lem eln i a m i porba s ú j
to tt m agyart és ra gyo g n i fog' ez 
a név ö rökkö n -ö rökké . És áldás 
kiseri az irga lm at, a kö nyö rü le te t, 
m agyar szív  nemességét és an 
nak szinarany jóságát.

Consííiíiza légi bomba 
zása.

Berlin, szept. 4.
A U fo iff-ügynökség  je 

le n t i :  M érnél re p ü lö k
C o n s ta n tá t, k ik ö tő  te le 
p e it, gabona  és o ia jta r-  
tá n ya it, to vá b b á  a Kagul 
nevű o ro s* c irká ló t és 4 
orosz to rp e tfó ro m b o ló f 
bom báztuk , Jó s ike rt f i 
g ye lte k  meg. A nagy tü 

ze lé s  e lle n é re  m in d e n  
g é p  s é r te t le n ü l v issza 
té r t .

Az á n tá n t 3 n a p i u lt im á 
tu m a  G ö rö g o rs z á g  e lle n .

Roterdam, szept. 4. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

a  lo n d o n i M o rn in g  P o st j e 
len ti : A z  á n tá n t G örögország
h o z  3  n a p i u ltim á tu m o t in téze tt. 
P a tra s  e lő tt is  á n tá n t h a d ih a jó k  
je le n te k  meg.

líeszülőűésch 
a Ház mai ülésére.
— Páríeríehezieíeh. —

Budapest, szept. 4. 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A képvise lőház m a i ülésére az 
összes p árto k  erősen készüiőd- 
n ok  és a beavatottak igen  m oz
galm as ü lést helyeznek kilátásba.

A  függetlenség i és 48-as párt 
hétfő  esti ülésén K á ro ly i  M ih á ly  
g ró f élesen k ik e lt a ko rm ány 
ellen. Résztvett g ró f A n d rá ssy  
G yula  m eghívására az e llenzéki 
pártok együttes ülésén, de a 
függetlenség i párt akciószabad
ságát m inden tek in te tben  b iz to 
síto tta . N ap ire n d  e lő tt éles k r i 
tika  tárgyává te tte  E rd é ly  vé de l
m ét ille tő le g  te tt intézkedéseket 
és a ko rm án y vétkes kö n n ye lm ű 
ségét, m ert csak Íg y  tö rté n h ete tt 
meg m indaz, am i bekövetkezett. 
Tám adta C zern in t. B u rjá n t és a 
m agyar ko rm án yt, m e ly  képtelen 
a d o lg o k  helyes irányítására.

G ró f B a tth y á n y  T ivadar sze
r in t bűn lenne az a lko tm á n y és 
a parlam ent e llen, ha e nehéz 
helyzetben a parlam entet e lna
polva, e lü tnék az országot az 
ellenőrzéstől, a k ívá n t orvoslás 
sürgetésétől. T ilta ko zn i kel) azon 
terv e llen, h o g y  az ellenzék e l
járását a parlam entben cenzúra 
alá vegyék. Kényte len  a párt 
rá m uta tn i a ko rm án y bűne ire  és 
m ulasztásaira , m ert csak ha ez 
o rvoso ltn tnék, n yugodha tunk  meg 
a nem zet sorsát ille tő le g . O ko lja  
a ko rm án yt, hogy zárt üléseket 
nem engedett meg. K ívánatos, 
h og y  ez a jö vő b en  ne tö rté n 
hessen meg.

Élesen tám adta B u riá n t és 
Forgách Jánost, a kü lü g ym in isz 
ter tanácsadóját és első segéd
jé t. Nem  lehet eléggé fe le lős
ségre vo nn i őket, a k ike t n y ílta n  
és bizalm asan elégszer f ig y e l
m eztettek az E rd é ly t fenyegető  
veszedelemre. Ind ítványozza, h og y 
a párt erélyes p arla m en ti a kc ió t 
fejtsen k i és kö ve te lje  a b ű n ö 
sök e ltávo lítását.

Ju s th  G yu la , L o v á szy , B eck  
Lajos és Ju s th  János fe lszó la lá 
sai u tán  a következő  in d ítv á n y t 
fogadtak el e g y h a n g ú la g :

A  fü g g e tle n sé g i és 48-as  
p á r t  k im o n d ja , h o g y  a k o r 
m á n y n a k  a z  o rs zá g  léle ellen  
e lkö ve te tt bűneit, kü lönösen  
a z t, h o g y  a z  erd é ly i ré szeke t 
v é d te le n ü l h a g y ta , a  képvise-  
lö h á zb a n  legélesebb k r itika  
tá rg y á v á  te s z i és kijelenti, 
h o g y  ebbeli kű te lesség teljesi-  
tése közben  m a g á n a k  teljes  
sz a b a d  k e ze t ta r t fen n .
Az A p p on y i-p á rtb a n  gróf A p -



2. oldal 1216. Szeptember 5.

p o n y i  A lb e rt szintén behatóan 
tá rg ya lta  a helyzetet. A  korm ány 
szerinte vétkes m ulasztásokat 
kö ve te tt el E rd é ly  terü le te  és 
lakossága véde lm e tekintetében. 
Szükséges, h og y szóvá tegyék 
akkor és abban a keretben, a 
hogy A p p o n y i felszólalásában 
k ife jte tte .

Az a lko tm ánypártban g ró í A n- 
d rá s sy  G yu la  in fo rm á lta  a pár
to t a he lyze trő l és v ita ttá k  meg 
a m ai ülésen követendő eljárást.

A  m unkapártban le tá rgya lták  
a m ái képvise lőházi ülés n ap i
rend jén  szereplő tárgyakat, am e
lye ke t e lfogadtak.

M u n ka p á rti körökben ura lkodó 
fe lfogás szerin t a képvise lőház 
e ln a p o lá sa  n incs tervbevéve . 
N incs m egállapodás a korm ány 
és az e llenzék közt. N incs k ifo 
gás az e llen, h og y  az ellenzék 
n ap irend  e lö t! fe lszó la ljon, de az 
e llen  sincs észrevétel, iio g y  An- 
drássy in d ítvá n yá t a delegációk 
egybehivását ille tő le g  napirendre 
tűzzék és ezaika lom m al széles 
alapon vitassák m eg a kü lü g y i 
helyzetet. Az e llen  sincs kifogás, 
h og y  zárt ülés tartassék. A  k o r
m ány m indadd ig , m ig  az e lle n 
zék az ország érdekeivel e llen 
tétes a kc ió t nem csinál, sem ta r
ta lm ila g , sem m odorban add ig  
nem gon d o l az elnapolásra, m igha 
b árm e ly ik  eset beáilna, kényte len 
vo lna  ehez a lépéshez n yú ln i.

m m rn  villamos 
elgfizotós.

& 34-es Kocsi Robira 
gazol! €?fíj ismereten 

öregasszony.
Vasárnap reggel a Ferenc Jó

zsef téren a ka tko liku s  h itközség 
Kossu th  La jos utca i sarokháza 
e lő tt a 34-es számú v illa m o s 
kocsi, am elyet F ogarassi József 
vezetett, e lgázolt egy 70 év k ö 
rü li asszonyt, aki nyom ban a 
h e lysz ínén  m eghalt.

A  Fu ta k i-u tca  féle igyekezett 
a 30-as kocsi, am elyet W üchter  
G y ö rg y  vezetett, a m iko r a m áig 
is  ism eretlen asszony a kocsi elöl 
a m ásik sínpárra sietett, ahol 
azonban a vasútró l jö v ő  34-es 
kocsi haladt el. Az öreg asszony 
nem  vette  észre a kocsit, de a 
34-es kocsi vezetője is későn 
p illa n to tta  m eg a m ásik kocsi 
e lö l m e ne kü lt asszonyt, ak i a 
fe llo cso lt aszfalton elesett és a 
kocsi alá ke rü lt, m ely derekán 
keresztülm enve, azonnali halá lá t 
okozta.

Az e lő h ívo tt orvos is m ár csak 
a b eá llo tt ha lá lt konsta tá lhatta . 
A  rendőrség m e g in d íto tta  av izs  
gá ls to t és Vésel E lek tb. főka 
p itá n y  ú gy  a kocsivezetőket, 
m in t számos ía rm t h a llg a to tt k i, 
a k ik  egybehangzóan úgy adják 
e lő  a tényállást, hogy a 34-es 
kocsi igen mérsékelt lassúsággal 
ha ladt és a kocsivezetőt g on d a t
lanságért vagy gyors hajtásért 
m ulasztás nem terheli. Az öreg 
asszony vigyázatlansága, inkább 
tehetetlensége okozta a katasz
tró fá t.

Borzalmas harcok 
a francia fronton.

Londont Zeppelinekből bombázták.
S*fcrl5jíi, szeptember 4.

A tta g y fö h a d is z á H á s  J e le n t i;

NYUGAT! HARCTÉR: A Somme területen tegnap reggel 
megkezdett angol francia támadások nagy k i t é r j  e d é  sben 
e l k e s e r e d e t t  c s a t á r a  v e z e t t e k .  A Sommetól 
északra ez a csata a Beanmonttól a Somméig terjedő köze! 
30 kilométer széles arcvonaton játszódott le. Dacára az Ancre 
mindkét oldalán és különösen Thiepval és Pozierestő! északra 
fekvő terület ellen intézett és gyakran megismételt francia 
rohamoknak a Síéin és Marschali báró tábornokok vezetése 
alatt harcoló derék csapataink megtartották állásaikat. Gy o r s  
e l l e n t á m a d á s s á !  v i s s z a  f o g l a l t á k  a Mo u q u -  
e t t e  m a j o r n á l  P o z i e r e s t ó i  é s z a k n y  n g a  í r a 
á t m e n e t i l e g  e l v e s z t e t t  t e r ü i e t e í  é s  a z  
e l l e n s é g n e k  n a g y o n  s ú l y o s  v e s z t e s é g e k e t  
o k o z t a k .  Tovább keletre erős tüzérségünk az ellenséget 
rohamsllásaiban lefogta. Csal; éjjel sikerült neki a Forreaux 
erdőnél előretörni, cl -e v i s s z a v e r t ü n k  m i n d e n  
e d d i g i  l ő s z e r p a z a r l á s t  f e l ü l m ú l ó  e l ő k é 
s z í t  ö t ü z e l é s  u t á n  G 1 n c h y é s  a S o m m e  
k ö z ö t t  f e l l á n g o l t  a h a r c  és  a k é s ő  é j j e l i  
ó r á k i g  d ü h ö n g ö t t .  K l r c h b a c h  és  F u s s b e n -  
t í e r  t á b o r n o k o k  v i t é z c s a p a í a i  a t e l j e s e n  
s z é t l ő t t  e l s ő  á l l á s b a  b e n y o m u l t  e l l e n s é g 
g e l  s z e m b e n  m i n d e n  t a l p a l a t n y i  f ö l d e t  
h ő s i e s  e l l e n á l l á s s a l  v é d e l m e z t e k  é s  a 
r o h a m o t  a m á s o d i k  v é d e l m i  v o n a l b a n  
m e g á l i i í o t á k .  Guillemont és Le Fórét az ellenség kezén 
van. A Sommetól délre a Barleuxtól délnyugatra fekvő szakasz 
kivitelével sikerült tüzérségünknek a francia támadások 
keresztülvitelét meghiúsítani. Á Barieuxnél támadásba kezdő 
erőket véresen visszavertük. A Maastól jobbra a franciáknak a 
Thiaumont erőd és Fieury ellen megkísérelt támadásai siker
telenek maradtak. A Souville szakadéknál a francia állások egy 
a mi vonalunkba besarkaló szögletét gondos előkészítés után 
az ellenségtől megtisztítottuk 11 tisztet és 490 főnyi legénységet 
elfogtunk és többszörös ellenséges ellentámadásokat vissza
vertünk. A  s z e p t e m b e r  3-ára v i r r a d ó  é j j e l  
h a d i -  és  t e n g e r é s z e t i  l é g h a j ó k  m e g t á m a d 
t á k  L o n d o n  v á r á t  a m e g f i g y e l é s  s z e r i n t  
j ó  e r e d m é n n y e l .  Egyik léghajónk az ellenséges tűzben 
lezuhant.

Szeptember 3-án éjjel hadi és tengerészeti léghajóink meg
figyelt jó sikerre! London várát-támadták meg. Egyik léghajónk 
ellenséges tűzben lezuhant.

A Somme vidéken szeptember 2-án és 3-án légi harcban 
13, a Charopagncban és a Maas mellett 2—2 ellenséges repü

lőgépet lőttünk le. Bő i k é  s z á z a d o s n a k ,  akf  a 20 i k 
g é p e t  lőtte le, Leffers, Fahlbusch és Rosmierantz hadnagyok
nak a legutóbbi sikerekben kiváló részük van. Elhárító tűzeté
sünk szeptember 1-én a Somme és a Maas vidéken 4 ellensé
ges repülőgépet hoztunk le. Szeptember 2-án francia repülőtá
madások Metz város körzetében ldderithetlen kárt okoztak. 
Schwenningen városbak több bomba 5 egyént megsebesítet és 
oéhány épületben kárt okozott.

KELET! HARCTtR: L i p ó t  b a j o r  h e r c e g  ve-  
z é r i á b o r n a g y  a r c v o n a l a :  Az oroszokra teljesen si
kertelen":! végződött a Lucklói nyugatra tegnap megismételt 
erőlködéseket. Zborowlól északra csapataink a visszahódított 
területet sokszoros orosz túlerőben ’evő támadásokkal szemben 
tartották.

K á r o l y  f ő h e r c e g  l o v a s s á g i  t á b o r n o k  
h a g s e r e g a r c v o n a l a :  Brzezanytól keletre és délkeletre 
harc volt. Az oroszok helyi sikereit ellenlökéssel visszaszerez
tük. Egyes árkok megtisztítása folyamatban van. A Kárpátokban 
Zielonától délre folytatódott a harc. Zabietöl délkeletre a 
Magúra szakaszon és Dornawatrától északra oros/ támadások 
meghiúsultak.

BALKAN HARCTÉR : Német-bolgár csapatok sikeres har
cok közben a Duna és a Fekete-tenger közt tovább nyomultak 
előre. Kamarual (Dobrictót északnyugatra) bolgár lovasság 
román gyalogságot szétvert és 10 tisztet és 700 főnyi legény 
séget fogott el. A macedóniai fronton a helyzet változatlan.

l.ue'OkteJojJ, első tus. állásm esler.

Előkészöletek
az e rd é ly i m e n e kü lte k  

fo g a d ta tá s á ra .

Egész le lkesedésünkkel bo- 
csá jto ttu nk  rendelkezésére e ha
zafias kö te iességteljesités e lőké
szítésére hasábja inkat és az 
Ú jv id ék i H írlapban  hangzott el 

.az első fe lh ívá s : adakozzunk 
e rdé ly i testvére ink emberséges 
és vendégszerető elhelyezésére. 
A  m i hasáb ja inkon  je le n t meg 
A la tk o v its  Béla fő ispán szózata, 
P ro ju m a  Béla polgárm ester és 
P ayerle  N ándor fő ka p itá n y  fe l
hívása. t s  ezentúl is az erdé
ly ie k  fogadtatását célzó m inden 
fe lada to t készséggel v á lia lju k  és 
le lkesen te lje s itjü k .

B eszélgettünk Payerle N ándor 
fő ka p itá n nya l, ak i a m egtett e lő 
készüle tekrő l a következőkben 
tá jé ko z ta to tt b e n n ü n k e t:

Az e lőkészületeket a beszál
lásolásra és az élelm ezési e l
látásra o sz to ttu k  fe l. Az é le l
mezési e llá tás t a h e ly i Vörös 
Kereszt egyesület bevá lt szer
vezete fo g ja  F orster G éza  fő- 
m e gb izo líh e lye tte s  vezetése 
m e lle tt in tézn i. A  beszálláso
lást én intézem  azokka l a le l
kes ta n fé rfiakka l, a k ik  e haza
fias ü g y  szolgálatába szegőd
lek, A  lakosság m egható m ó 
don n y ilv á n ít ja  áldozatkészsé
gét. M á r edd ig  is sokan a ján 
lo tta k  fe l ingyenes lakásokat, 
szobákat, é le lm et, vá lla lta k  e l
látásra, te ljesiteneö m unka 
e llenében szegénysorsu m ene
kü lte ke t, va gy  ad la k  ruházati 
éle lm ezési c ikkeket. A  felh ívás 
csak ma m egy k i a közönség 
közé és m áris szép eredm é
nyek vannak. A  tanférfiak 
m egb ízha tó  d iá ko k  segítségé
ve l fo g já k  a fe la já n lo tt laká 
sokat összeírni és ecélbó l be
já rjá k  a városi. A vasútnál 
je le n le g  csak G yu la i  Im re v ili.  
tisz tv ise lő  te lje s ít perm anens 
in sp e kc ió t. A M áv. szegedi 
üzletvezetőségét m egkértem , 
h og y m ih e ly t Szegedről ine- 
n ekü lövona to t e lin d ít, é rtes ít
sen azonnal engem, h og y a 
szükséges in tézkedések m eg- 

I tehetők legyenek,
j A  katonaság 2 barakkot 

b ocsá jío tt rendelkezésre, a 
pá lyaudvaron  a V örös  Kereszt 
nagy barakkja i, az isko lá k  ta n 
te rm ei, a V igadó  és az Erzsé
bet táncterm ei, ü e r ic h  István 
egész háza és sok sok fe l
a já n lo tt lakás, szoba á ll m ár 
m ost rendelkezésre.

Kérem  a közönséget, hogy 
m inden beje lentést n Város
háza 6. szám alá intézzen. 
M in d e n  adom ányt, pénz és 
egyéb kü ld e m én y t közvetlen a 
fö íspán i h iva ta lhoz kérem  k ü l
deni.

A k i m enekülő  vonat érkezé
se ide jé re  társzekerét a pod- 
gyász behozalalára akarja 
rendelkezésre bocsájtani, aki 
é le lm iszeri akar adni, je lentse 
be azt a városháza 6. szám 
Jatt, hogy szükség ide jén  érte 

kü ldhessünk.
A  piaci árusok is lettek 

I ilyen  hazafias a ján la to t, ak ik
ezt ki akarják egészíteni közöl 
jé k  ve lü n k , m in d e n t hálásan 

1 fogadunk.
| Ez id e ig  ingyen lakást, szobát
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vagy é le lm e i a következők a ján
lo to k  fe l : G erlch  István Rákóci 
Ferenc-utcai egész házát, M ü ü e r  
Gyula a M a gya r K irá ly  vendég
lőse 2 szegény család részére 
d íjta lan  lakást, K o v á cs  B á lin t
1 szoba és ko n yh á t 2 személy 
részére, dr. D eá k  Im re egy 14—  
17 éves íiu  részére te ljes ellátást, 
P ayerle  N ándor egy ném et k is 
asszonynak te ljes e llá tást, G ábor 
Zsigm ond a K ossu th  La jos-utca  
37. számú házban 2 üres szobát, 
M árer  József 2 b ú to rozo tt szo
bát 3 szem élyre, F ischcr  Sándor
2 ágyas szobát te ljes ellátással, 
dr. tö r ö k  M ik ló s  b iró  egy leányt 
rI1unka e llenében te ljes ellátással, 
dr. Sch ick  ezredorvos egy 2— 8 
éves k is leányt te ljes ellátással, 
K id ó  R óbert Lövész-utca 38. 
számú házát 30 m unkás, M ona-  
ó;’Z'/r.s konyha és szobahelyiségét, 
P iszker  Irén 4 szobát és m e llék
helyiséget és S z á k i  Sándor levél- 
kézbesitő egy szobát egy sze
mélyre a já n lo tta k  Jel ingyen.

A kővetkező ú jabb  adom ányok 
érkeztek h o z z á n k : E rnst János 
és fia i cég 200 korona, M agyar 
Bank ú jv id é k i k irendeltsége 100 
kor., A dria  b iz to s iló  társaság 10 
kor., L öw enberg  G yu la  5 kor., 
Löw enberg  Lajos 5 korona, m e ly  
összegeket m i nyom ban a se
gélyb izo ttság  pénztárához ju t 
tattuk.

A fő ispán i és a polgárm esteri 
h ivata lhoz a következő adom á
nyokat ju tta ttá k  e l :  1000 K :  
W agner Lajos, 500 K : G ör. kel. 
szerb egyházközség, Rainer S i
mon, G u ttm an n  és F rank, 400 
K : Je rkov its  János, 200 K ' A 
Krón család, 100 K :  Róth M anó, 
GOK, P o lith  J. G ábor 50 K , dr. S toj- 
lo v its  .lefta, L ö w in g e r A rm inné, 
T o to v ils  János, Lütze  R udolf, 
20 K  : dr. Szabó Lajos. 10 K  : 
Tortits  M ih á ly . Ruházati c ikkeke t 
adtak : K ohn F ü lö p  és Tsa 12 
drb, W e iner és Klau'oer 15 drb, 
L ich tenberg  József 14 drb, K rón  
Richárdné 41 drb, F ischer Sán
dor 60 drb, L ö w in g e r Á rm inné
3 drb.

Az e rdé ly i m enekü lteke t e lhe
lyező b izo ttság  a következő  fe l
hívás közlésére ké rt fel bennün
ke t:

Fe lh ívás a ta n u ló  ifjú sá gh o z!
Az e rd é ly i m enekü ltek fo 

gadását a pesti cserkesz m oz
galom hoz hasonlóan k ívá n ju k  
m ego ldan i. E cé lbó l kívánatos, 
hogy az if jú sá g  le lk iism e re t
ije , i , hazafias kötelességének 
i.rrtsa a fogadásban va ló  köz
rem űködést.

A i.il: e m unkában (k ívá n a 
tos, hogy m in é l szám osabban) 
részt akarnak venn i, kedden 
e hó 5 én d. u . fi ó rakor a 
pá lyaudvarná l levő beteg
nyugvó  á llom ásnál je len jenek 
meg, ahol m egfe le lő  igazol- 
’ ányt és je lv é n y t fognak 
kapni.
A rom án árulás fo ly tán  elke- 

i..vedelt harcok d ú ln ak  E rdély  
k'életi é d é li határain. Derék 
zykelyek, a k ik  a m agyar hűség, 

c ió  >-s bátorság m inden előnyös 
tu la jdonságával fe lruházva a két 
cvv, v ilágháborúban  oroszlánbá- 
íorsággal kü zdö tte k  hazájukért, 
most fö ld ö n fu tó kká  vá ltak. M ig  
11 -'zékely fiata lság m ost i., az 
r’ lo lső le lie ile íé ig  harco lva száll 
szembe a lega ljasabb ellenség

ge l, add ig  a po lgári lakosság: 
szerencsétlen erdé ly i testvére ink, 
a székely-m agyarok m enekü ln i 
kényte lenek az ádáz ra b ló k  e lö l. 
F á jd a lo m tó l lesújtva, a legszük
ségesebbeket . is hátrahagyva, 
aggodalm as, nagy g ondok között 
in d u lt  m eg a m enekü lők b e lá t
hata tlan  hosszú sorsa az éj lep le  
a la tt to vagördü lö  szom orú vo n a 
tokon az ország szive felé.

A  vona tok az ország belsejét 
beszáguld jak a m enekü lőkke l és 
m inden városban, vagy nagyobb 
községben m egállnak, h og y  le 
tegyenek u j h a jlé ko t kereső, m in 
d en ü kb ő l k ifoszto tt, fáradt em 
bereket, a k ik  nyom orukban csak 
rem ényt és b iza lm at hoznak m a
c ik k a l,  hogy köztünk, testvére ik 
között, a k ik e t nem s ú jto tt a 
háború vihara, m eleg, és szívé
lyes fogadtatásra ta lá lnak. Ú jv i
dékre is jö t t  m ár és fog  m ég 
érkezni sok-sok erdé ly i m ene
kü lő , h og y  a m i hazafias érzésű 
és áldozatkész közönségünk k ö 
zö tt u j házat ta lá ljanak.

B izonyára  Ú jv id é k  polgársága 
is k i fog ja  venn i részét a nemes 
íe lada tbó l és a hires m agyar ve n 
dégszeretetet nem fog ja  m egta
gadn i akkor, a m iko r m agyarok
ró l, testvérekrő l van szó, a k ik  
az ország ke le ti határairó l ké n y 
te lenek m enekü ln i. M in d a n n y iu n k 
nak kötelessége a legnagyobb  
szeretettel fogádnn i a sors iildö- 
zö tt, szerencsétlen em bereket; 
m in d a n n j'iu n kn a k  kötelessége 
m egosztani, am ije  van a derék 
székelyekkel, ak ik  ha máskép 
á llna  a helyzet, bennünket b izo 
nyára a legnagyobb lelkesedés
sel fogadnának be egyszerű, 
tiszta  ha jlékukba.

A  hatóság te ljes apparátussal 
fo g o tt a m unkához, am elyben 
h iv a ta li kötelességének a mai 
id ő kh ö z  m ért buzgó teljesítésén 
k ív ü l b izonyára  az is sarkalja, 
h og y  o tth o n u kb ó l m enekü lt m a
gyar testvére ink hajlékta lansá
gának keserves n ap ja it ke ll a 
testvéri vendéglátás figye lm es
ségével és öröm e ive l enyh íteni. 
Ebben a nagy és nemes érzésben 
bizonyára egy lesz a hatósággal 
a város egész társadalm a. Senki 
sem zárkózhatik  el az e lö l, hogy 
az o tth o n un ka t e lh a gyn i ké ny
szerült e rdé ly iek támogatására 
siessen. Szeretettel á lljo n  m in 
denki rendelkezésükre: ha taná
csért, u tba igazitásért keresik föl; 
figye lem m el és gyöngédséggel 
fűszerezzük, am it kérnek, am it 
adunk; legyen n y itva  szám unkra 
a szivünk, az erszényünk, a la 
kásunk.

A jó tékonyságra  sokszorosan 
igénybe ve tt társadalom nak most 
a legm agasabbra ke ll fokoznia 
áldozatkészségét. A háború két 
éve a la tt sem háru lt ránk olyan 
szent kötelesség, m in t most. O tt
hon né lkü l m aradt gyerm ekek, 
anyák, h itvesek és aggok keser
ves m enekülésének nap ja it kell 
m egédesíten i. G yerm ekekét, akik- 
: ek az apjuk, hitvesekét, akiknek 
a fé rjük, aggokét, ak iknek a 
gyerm eke ik  véreznek a harctéren 

m in d n yá jun ké rt. Azok között 
i ti rv t n s  itó  ágok között, ame
lye k  a m enekülő  erdély ieket fog
já k  vendégül lá tn i, Ú jv id é kre  is 
nem zeti h iv a tá : vár most. E rőn
kön fe lü l tegyünk meg m indent, 
a m it tehetünk. T a rtozunk ezzel

m agunknak, azoknak, a k ik  é ret
tü n k  harcolnak, m agyar testvé
reinknek, a k ike t a háború k iv e 
te tt o tthonukbó l, a háború s ike 
rének, amelyen annyi remegéssel 
csüngünk és a nem zetnek, a m e ly 
nek összetartozandóságát, e gy 
ségét és erejét m ost jobban  ke ll 
dokum entá ln i, m in t valaha.

Nem m aradhato tt té tlen  az 
Ú jv id é k i H írla p , a m iko r ilyen  
feladat m egoldásáról van szó. 
Ú g y  g ondo ltuk , h og y  ennek a 
célnak érdekében egyesíteni ke ll 
az erőket.
i m á w i w w a w y í w v w i t w á *

MlnűniiöjanKnak 
el kei! menni.

Vasárnap és hétfőn harm ad
szor á lltak  a sorozó mérce alá a
B. osztályú idősebb nép fő lke lők, 
a k ik  edd ig  k im aradtak a haza 
védelm éből. Egyre szaporodó 
e llenségeink sokasága paran
csolja, hogy m inden fé rfi, aki 
e lb írja  a fegyvert, a g yőze lm e 
sen lobogó zászló alá siessen. 
A  két két első sorozó napon az 
1867. évfo lyam ig  ju to tta k  el. A 
szem lebizottság tag ja i v o lta k : 
M á ry  Sándor őrnagy, ka tonai 
e lnök, dr. M arcekovich  Im re 
polgári e lnök, dr. S zá n tó  A ladár 
tb . tanácsnok, dr. M ü ü e r  ezred
orvos, dr. W agner  K á ro ly  városi 
főorvos. Az e lő á llt öreg nép fe l
ke lők közül, — a többek közt —  
a következők ü tö tték m eg a m ér
téket :

Arszenov István napszámos, Balázs 
Lázár kertész, Cséki Sándor földmives, 
Jovanovics Mita csősz, Kerácz János 
földműves Latincsics Gergely pa- 
pucsosmester. Maletics Nenad fuvaros, 
Rákics Dusán kisbirtokos, Szabó Ká
roly kereskedő, Szvircsevics István 
kertész, Horváth Gyula hentes, Jahn 
Mihály Ferdinand mázolómester, Jo- 
vánovics Maxim szatócs, Tankoszics 
György napszámos, Prazsenka Pál 
napszámos, Koledin Vitályos napszá
mos, Veszelinovics János kisbirtokos, 
Mészáros Antal hajókormányos, Gri- 
gorijevits Izidor zenész. Kaurics János 
halászsegéd, Klein Lipót kereskedő, 
Kiihner József cipészmester, Kuzma- 
Dusán fuvaros, Lázics Miklós keres
kedő, Petyánszki Manojló kőműves 
mester, dr. Gál Ödön ügyvéd, dr. 
Fischer Henrik ügyvéd, Maletics Bran- 
kó béres, Miavecz Pál napszámos, 
Radoszavlyevits Kuzman kisbérlő, 
Strangarov János vendéglős, Vranya 
János kereskedő, dr. Prodanovits Mi
hály ügyvéd, Wiszta Lipót mosóinté
zeti tulajdonos, Biró Mihály molnár- 
segéd. Bordás Lajos fürdőfütő, Czinna 
András bérkocsis, Gál Vince napszá
mos, dr. Kleiszner Gusztáv ügyvéd, 
Kovács Mihály fogházőr, Kuzmanovits 
Dusán napszámos.

L e n g y e l  r o k & n s x e n v  H a -  
g y a r o r s s á g g a l  s z e m b e n .

Varsó, szept. 4.
A  lengye l állam eszraét te r

je sz te n i h iva to tt k lu b  ma g y ű 
lés ta rto tt, am elyen a rom án 
hadüzenetnek a lengyelek ügyére 
va ló  kihatását tá rgya lták. 5000- 
nél többen ve ttek  részt. H atáro 
zatot hoztak, m ely szerint O rosz
ország győze lm e Lengyelország 
nem zeti részeinek m egsem m isí
tését je le n ti. A fe lszó lalásokból 
az v ilá g lik  k i, hogy k ívánnák 
m ie lő b b  Lengyelország prok la - 
m álását, hogy ezzel lehetővé  
legyen az Oroszország e llen i 
küzde lem ben va ló  tevékeny 
részvéte l. T á v ira to t kü ld te k  T i
szának, am elyben rokonszenvü- 
ket fe jezték k i a rom án hadüze
net á lta l fenyegetett M a g ya ro r
szág iránt.

Hajóösszeütközés
a Dunán.

Vasárnap este könnyen vég
zetessé vá lh a to tt, de szerencsére 
m in d e n  ko m o lya bb  következm é
nyek n é lk ü li baleset tö rté n t a 
D unán. Az ú jv id é k ie k  kedvenc 
k irá n d u ló  he lyé rő l K am enicáró l 
este 7 ó rakor in d u lt  el a Jo lánka  
hajó, am ely k é ts z á z  k irá n d u ló t 
hozo tt haza Ú jv id é kre . A  Jolánka 
ép elhagyta a vasúti h ida t, a m i
ko r merész Ívben balra kanya
rodva a k ikö tő h ö z  közeledett. 
Eközben jö t t  fe lfe lé  a D unán és 
hagyta el épen a p iló ta h id a t a 
F isch a m en d  nevű vontatógőzös, 
am elyet a Jo lánka korm ányosa 
csak későn ve tt észre és a hajó 
ko rm á n yá t h iába fo rd íto tta  te ljes 
erővel balra, a F ischam end-del 
va ló  összeütközését m ár nem 
kerü lhe tte  el. A  F ischam end  ka
p itánya szerencsére nem vesztette 
el lé lek je len lé té t és nyom ban 
parancsot a do tt gépészének, hogy 
te ljes gőzzel in d itsa  a h a jó t h á t
rafelé és ennek a kö rü lm énynek 
köszönhető, h og y  az összeütközés 
m inden baj né lkü l m ent végbe.

A  Jolánka hajón  levő 200 utas 
kö z t pán ik  tö r t k i, egy fiata l 
em ber átvetette  m agát a fedélzet 
ko rlá tján  és a D unába ugro tt. 
A  F ischam end  m atrózai, húzták 
k i a h u llá m o kbó l. A  Jolánka 
fedélzetének ké t pon yva ta rtó  k o r
lá tja  tö rö tt el, de más baj nem 
tö rtén t. A  rendőrség n yom ban  
m e g in d íto tta  a vizsgá la to t, hogy 
terhel-e  va la k it az összeütközésért 
fe le lősség?

Felkerestük N eu m a n n  Ágostont, 
a F ischam end ka p itá n yá t, ak i a 
tényá llást ig y  adta e lő :

—  A  F ischam end ha jóva l ép 
a p iló ta h id a t hagytam  el, —  a 
hajóm hoz 4 üres uszály v o lt 
kapcsolva, a m iko r észrevettem  a 
Jo lánkát, m e ly  balra fo rdu lva , a 
k ikö tő  felé ta rto tt. U tánam  
jö t i  a M ünchen-gőzös 4 m egte r
he lt uszállya l. En  7 kilom éteres 
gyorsasággal haladtam  felfelé. 
A m iko r a Jo lánka balra kanya
ro do tt, m ár 25— 30 m éterre le 
hetett tő lem . N yom ban parancsot 
adtam a gépésznek, hogy te ljes 
gőzzel irányítsa  vissza a hajót, 
am i m égis tö rtén t és ennek k ö 
szönhető, hogy nem tö rtén t ka 
tasztrófa. Igy is  a gőzösöm  k íg yó  
feje a Jo lánkát m egérintette . Egy 
utas a vizbe u gro tt, de m i k i
fog tuk. M ás baj nem történ t.

K rupotics  Péter a H rvá t hajó 
kapitánya és F term ann  Jakab, a 
H rvá t másod korm ányosa, a k ik  
szem tanúi vo lta k  a karam bolnak 
—  hasonló m ódon m o n d já k  el 
az esetet. S zerin tük a Jo lánkáti 
pánik tám adt, a közönség a hajó 
balo ldalára tó d u lt, m iá lta l a jo b b  
o ida ia  fe lem elkedett.

Lucsics G yö rg y  a Jolánka 
kapitánya a rendőrségné l azt 
va llo tta , h og y  m eg b íz ta  D obro- 
d o ls z k y  M ilá n  p é n z tá ro s t , —  
a k i 1895. év óta pénztárosa a 
hajónak, —  h og y a dd ig  m ig  a 
k a p itá n y  a je g y e k r ő l veze tendő  
je g y z é k e t  e lkészíti, ko rm á n yo zza  
a ha jó t. A  pénztáros a vasutih id  
elhagyása után je lentette, hogy 
a k ikö tő h ö z  értek. M ire  a ka p i
tá n y  a ko rm ányhoz ugro tt, g yo r
san balra fo rd íto tta  azt és csak 
e kkor m ondta neki a pénztárnok, 
h o g y  szembe jö n  egy hajó, de 
ekkor m ár egész közel vo ltak.
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A  keletkezett pánikban egy em 
ber a v ízbe ugro tt.

—  A  hajó szerkezeténél, ille tve  
építésénél fogva, ha ennyire 
m eg van terhelve, m in t ezalka- 
lo tnm a l —  m ondta je g yző kö n yv
be a kap itá n y  —  a korm ány-  
h á zb ó l nem  lá tn i előre sem m it. 
M á r többször je len te tte  e z t  elő
ző leg  g a zd á in a k , só t egy év  
e lő tt a h a jó zá si fe lü g ye lő ség  
k ik ü ld ö tt b izto sának  is. Es a m i
ko r a Jo lánkát egy év e lő tt az 
óbudai gyárba kü ld té k  javításra, 
o tt is kérte, hogy em eljék  f e l  a  
korm ányt. Ezért nem látta a 
Fischam endet.

A  le fo ly ta tandó  v izsgálat b izo 
nyosan arra a körü lm ényre  is k i 
fog  terjeszkedni, hogy van-e a 
hajónak szerkezeti h ibá ja  is és 
ahoz mérten fogja a szükséges 
intézkedéseket m egtenni.

Román h iva ta los  je le n té s
Sajtóhadlszállás, szept. 4.

S e OfvlCakf Hírlap Eredeti távirat.*.!*
(A u g u sz tu s  31-ről.) É s z a k i és 

é sza kn yu g a ti fro n tu n ko n  a ro
m án csapa tok m inden  irányban  
sikeresen  fo ly ta ttá k  e lőnyom ulá 
suka t. M eg szá lltá k  Tohánt, 
B rassó tó l délnyuga tra  és B ras
sót, a h ová  rom án po lgárm estert 
és rendőrséget kü ld tü n k , a zon -  
k iv iil a B a do lova  h egyet. T űz  
a la tt ta r tiu k  a z  O rsóvá— karán- 
sebesi vo n a la t. V eszteségeink  
csekélyek. 15 tis z te t és 1800  
em bert fo g tu n k  el. A  g y im es i  
p á ly a u d v a r t e lfo g la ltu k , o tt 100  
w a g g o n t zsá km á n yo ltu n k , A  
berecki p á lya u d va ro n  je len téken y  
z s á k m á n y t e jte ttü n k , kü lönösen  
sok  liszte t. A  délke le ti fro n to n  
o sz trá k -m a g ya r m onitorok F io rá t 
á g yu z tá k . E llenséges g ya lo g o s  
és lo va s  csapa ta i délen á tlép tek  
a határon, de csa p a ta in k  elő
n yo m u lá sa  fo ly tá n  kén y te len ek  
v o lta k  v is sza v o n u ln i.

(Szeptember 2.) Északi és 
északnyugati frontunkon csa
pataink folytonos előnyomulása 
tart. Elfoglaltuk Aliont, Orso- 
vától keletre 2 kilométerre a 
Drámia hegyeket 4 kilométerre 
Orsovától északra. 9 tisztet és 
655 katonát fogtunk el. A 
vonat összeköttetés az Aluta 
völgytől Csíkszeredáig meg
szűnt. Brassóban jelentékeny 
mennyiségű élelmiszert zsák
mányoltunk. A déli fronton az 
ellenség megtámadta a határ
őrségünket a Duna mellett, de 
visszavertük. Ellenséges hajók 
és őrségek a Duna mellett 
Giurginra több lövést lettek, 
anélkül, hogy kárt okoztak 
volna.

Pályázati hirdetmény.
Azujv. ág. h. ev. „Tabitha" 

nőegylet megüresedett kézi
munka tanítónői állására 
ezennel pályázatott hirdet. 
Folyamodványok legkésőbb 
f. évi szept. kO-éig Dussing 
Jánosné elnöknőhöz Hán- 
utca 1. sz. intézendők. Ág. 
ev. hitvallásuak előnyben ré
szesülnek. Bővebb felvilá
gosítást fenntnevezett elnök
nőnél.

H ÍR E K .
Kitüntetett újvidéki hős. A

h ivata los lap köz li, h og y  a k irá ly  
dr. D ebelyácsky  G yö rg y  ü g y 
védet, ú jv id é k i b irto ko s t, ak i a
4. ulanus ezred főhadnagya és a 
háború kitörése óta harctéri szo l
gá la to t te ljes iti, az e llenséggel 
szemben tanú s íto tt v itéz m aga
tartásáért a hádiékitrnényes 3. o. 
ka tonai érdem kereszttel tün te tte  
k i. A  k itün te te tt főhadnagy m in t 
sebesült ál! ápolás a la tt a sza t
m árném eti hadikórházban.

Házasság. Stein H erm ann , a 
felsőbácskai egyesült gőzm a lm i 
rtsg íö tisztv ise lö je  Szabadkáról 
e hó 4-én házasságot kö tö tt 
Deutsch Bertával, D eutsch  Im re 
ú jv id é k i k ir. já rásb iróság i iro d a 
tiszt leányával.

Kitüntetett főhadnagy, n  k i 
rá ly  dr. F ra n k i  H e n rik  52. gy . e. 
hős főhadnagyát, —  ak i huza
mos ide ig  Ú jv id é ke n  á llom áso
zott. —  az e llenséggel szemben 
való vitéz magatartásáért a m ár 
m egtevő S ignum  laud is  után a 
hádiékitrnényes 3. o. ka to n a i er- 
demkereszttel tün te tte  k i.

Mindenki vásárolhat tavalyi 
kukoricát. A íö ld tn ive lé sü g y i m i
niszter a tengeri és egyes más 
term ények fo rgalom bahozatala  
tárgyában k ia d o tt rende le t hatá
lyá t 1916. évi szeptem ber hó 
1-től keedődöleg Ú jv id é k  sz. k ir. 
város terü le tére is kiterjesztette . 
Szeptember 1-től kezdve tehát 
1915. évi term ésből származó 
tengerit nemcsak a H ad i Ter- 
m ény-részvénytársnság, vagy an
nak részére bizom ányosai, hanem 
saját gazdasága részére takarm á
nyozási, h iz la iás i és háztartási 
szükségletre k izáró lag  közvetle
nül a te rm e lő tő l, ennek szabad 
rendelkezése a la tt á lló  készletéből 
más is vásárolhat. Ez a vásárlási 
jo g  a törvényhatóságokra is k i
terjed. A vásárlásunk és vásá
ro lt tengeri e lszá llításának fe lté
te le i továbbra is vá ltozatlanul 
m aradnak,

E rkö ics re n d é sze ti ra zz ia . Va
sárnap este a rendőrség erkölcs
rendészeti razziát ta rto tt, am ely 
a jka lom m al 26 n ő t á llíto tta k  elő, 
ak ik  közül 16-ot igazolás után 
e lbocsájto ttak, ke ttő t e lto lonco l- 
tak és nyo lca t a városi kö zkór
házba uta ltak be.

Bünte tés a hadsereg  m egsér
té sé é rt. Be lgrádbó l je le n tik : K ris- 
kovics Annát, M ilo s  Ve lik ia -utca  
19. sz. a la tti lakost, k ih ívó  v i
selkedése m ia tt egy osztrák-m a
gyar hadseregbeli tisztte l szem
ben s a cs. és k ir. hadsereg 
ka tonáinak megsértése m ia tt a 
rendőrség le tartóztatta  és három 
havi elzárásra ítélte.

A  D eu tsch lan d  m egérkezése.
A  „D eu tsch land" tengera la ttjá ró  
megérkezése Brem enbe ma d é l
után 3 órátó l kezdve látható az 
A pollóban  az elsőrangú műsor 
keretében.

Nyomtatványokat
legizlésesebb kivitelben 
és béke-árban készít 

az ÚJVIDÉKI HÍRLAP nyomda.

APRŐ HIRDETÉSEK.
Közlési dijak : 10 szóig 00 fill.  

M inden további szó 10 00 fillé r. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
f ill.  Apró hirdetések előre fizeten
dők. A pró  hirdetésekre és je ligés 
levelekre vonatkozólag fe lv ilá g o 
sítással szolgál a k iadóhivatal. 
Telefon 180.

Eladó a Báthori utca 16. és 18 szá
nni ház, mely 8 lakás és 1 bolt- 

helyiségből áll jutányos áron.

Egy uj könnyű féderes Eszterházl
kocsi eladó.Megtekinthető Vásár-u.3

■Qoroshordók szölödaráló, borprés 
-1-* leeresztökötél lónyereg teljes fel
szereléssel eladó Zrínyi Hona-utca 21 
szám alatt. Resch Miklós.

TZ'osár 800 drb. elsőrendű gazdasági 
kosár jutányosán eladó. Singer 

Palánka.

PTgy ü g y e s  f ia ta l i ro d a i  g y a - 
k o rn o k o k  a z o n n a l  fe lv e sz  az

Újvidéki Hírlap kiadóhivatal.

í - I o l A  | Szoba és konyha bútor 
& iC U U  . e)adó. Szent János tér 4.

A re ápolás kézápolás, eliani 
lia“ kozmetika intézet

kür „Me- 
Ujvidék,

Kossuth Lajos utca 7. sz. I. emelett.

T'Niót kisebb és nagyobb tétetekben 
vásárol Kunczi, Budapest IX. 

Lónyai-utca 54. szám.

Hirdetéseket
felvesz a kiadóhivatal.

S fS K g B B S S B S fttS S S S  
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®<b

FELVESZ A §§
KIADÓHIVATAL | |  

H k s : » : : : : : síssssi:s: í
A legszenzációsabb hábo
rús könyv. Merész intimi
tások. A háború kendőzet
lenül őszinte jellemzése.
A literatura eseménye. Iro
dalmi körökben is feltűnést 
keltett Írások. A kötet min
den drbja eredeti,meglepő.

GÖNDÖR FERENC:

f l  S z e n u e ő é s e k  

o  r s z t í g  u t j á n .
Meghatóan igaz és művészi 
háborús élmények és tör
ténetek. A kötet utolsó da
rabja „Freimann Miksa tör
ténete" cimü hosszú köz- j 
lemény a legérdekesebb, 
legizgalmasabb háborús 
történet, amit eddig olvas
hattunk. ÁRA 3 korona.

MEGRENDELHETŐ az

Újvidéki Hírlap 
kiadóhivatalában.

|  A kar ön  házai, b ir to k o t ve n n i vágj? e la d n i, 
A kar ön  üzle te t, v e n d é g lő i ve n n i vagy e la d n i 
A kar ön  lakást b é re in ! vagy k ia d n i,
A kar ön  b ú to r t zon g o rá t v e n n i vagy  eladná,

•  A kar ön  b á rm inem ű á ru t v e n n i vagy  e la d n i,
•  f o r d u l jo n  b iza lo m m a l! a

! F o r g a l m i  i r o d a
J he ly iségébe  Ú jv id é k , ka th . te m p lo m  épü le t E. em. 
2 Te le fon  36?.. ROTTM5Í.5.EH MiKSfi

1

I
Fistyelesa! Figyelem!

D l e í r i c h  F r i g y e s
szíjgyártó, nyerges és bőrönd üzletét

Ferenc József-fér3.(Wagrter-Siáz)
helyezte át, ahoíi mindennemű bőr- 
dtszmüáru óriási választékban kapható. 

ülcSítííísc meg Újvidék legmodernebb üzletét! í

L  M M D Ü

P o r o s z  s z é n  03  
p r í m a  w i o n i  k o k s z

napi áron kapható az

y J ¥ i D É 8 C I  N É P B A N K N Á L
Kossuth Lajos-utca 50.

Nyomatott az Újvidéki Hírlap nyomdájában Újvidéken. KossuthLajos-utci 45.




